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CIIEUPIKA PO3BUTKY CJIOBHUKOBOI'O CKJIALY
®PAHITY3bKOI MOBU ITOYATKY XXI| CTOJII TTSI:
OCHOBHI BEKTOPH

O.B. Kocosuu, kano. ¢inon. nayx (Kuie)

B crarti po3risiiaroThest 0COOIMBOCTI PO3BUTKY JISKCHIHOTO CKi1aay ppaniry3pkoi MoBu modarky XX | cr., 30BHiriHi
Ta BHYTPILIHI YMHHUKH, IO BIUTMBAIOTH Ha HOro 3MiHHU Ta Moudikauii. ITi qrpyHTsIM HayKOBOT PO3BIIKH CITyrye aHai 3
HEoJ10Ti 3MiB, 3a(hi KCOBAaHMX CITOBHUKAME OCTAHHBOTO IECSTIIIITTS. 311 iCHEHe JOCITI [UKEHHST YMOXKIIMBIJIO 3’ ICYBAHHSI
TOTO MOMEHTY, 1[0 MTOsiBa HOBHUX CIIiB IIJISIXOM 3aM03MYEHHS Ta YTBOPEHHS JIEKCEM 3 JOMIOMOIOI0 BIACHUX MOBHHX
pecypciB, mepepo3noii MisK PI3SHUMHU pericTpaMu MOBH, 3MiHHA CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH CIIOBA BHOCSTH SIKiCHI Ta
KiJIbKiCHI 3MiHU J10 CIIOBHHKOBOTO CKJIany GpaHIly3bKoi MOBH.

Kuarouosi ciioBa: apxaisaitisi, 3ari03MdeHHs, HEOJIOTI3a1list, HEOJIOTi3MH, CIIOBHUKOBHI CKJIaJ MOBH, CJIOBOTBIP.

Kocosuu O.B. Cnenuguxa pazBUTHA CJI0BAPHOI0 COCTaBa (PPAHIy3CKOIO0 si3blka Haya1a XXI| cronerus:
OCHOBHbIEe BeKTOpBI. B crarhe paccmarpuBaroTcsd 0COOEHHOCTH Pa3BUTHSI JIEKCHYECKOTO COCTaBa (PpaHIly3CKOIO
s3blka Hayana XX| B., BHEIIHUE U BHYTPEHHUE (DAaKTOPBI, BIMUAIOLINE Ha €ro U3MEHEeHus 1 Monudukanuu. basoi
Hay4HOTO UCCIIEIOBAaHUS SBIISETCS aHAJIU3 HEONOTU3MOB, 3a()MKCUPOBAHHBIX CIIOBAPSIMU ITOCIIEAHEr0 JeCATHIIETHUS.
JlaHHbBIE Pa3bICKaHUs [O3BOJIMIIM BBLICHUTD, UTO IOSBJICHUE HOBBIX CJIOB ITyT€M 3alMMCTBOBAHUS U 0Opa3oBaHUS
JIEKCEM C IIOMOIIBI0 COOCTBEHHBIX SA3BIKOBBIX PECYPCOB, IIEpEPACHPENCIICHUE MEXAY PAa3IMUYHBIMU PErHCTPaMu
SI3bIKa, U3MEHEHUS] CEMaHTUUECKOM CTPYKTYPBI CJI0BA BHOCAT KaU€CTBEHHBIE, A TAKOKE KOJMYECTBEHHbIE U3MEHEHUS B
CJIOBapHBIN cOCTaB (PaHIY3CKOTO S3bIKa.

KiroueBble ciioBa: apxau3alus, 3aMMCTBOBaHMs, HEOJOI'M3allysl, HEOJOI'M3M, CIOBapHBIM COCTaB s3bIKa,
cnoBooOpazoBaHUe.

K osovych 0.V. Specificity of French language vocabulary development: the main trends. Modern French
language vocabulary development peculiarities, external and internal factors that have influence on vocabulary
changes and modification are considered in the article. The researches are based on analysis of neologisms registered
in dictionaries of the last decade. The studying enables to clear up that new words appearance by the way of
borrowings and lexemes by means of own language resources, redistribution between different registers of language,
word semantic structure changes cause quantitative and qualitative changes of French language vocabulary.

K ey words: archaization, borrowings, neologization, neologism, vocabulary, word formation.

CyuacHa JIHTBICTHKA BBaKa€ MOBY CKJIAJIHOIO  JIOTI3allii SIK TAKHiA, 1110 BioOpakae 3arajibHy MOBHY

JMHAMIYHOK CHCTEMOIO, HANPSIMKH Ta XapakTep
SBOJTFOLTIT SIKOT i MOPSIIKOBYFOTHCS 3araIbHUM 3aK0-
HaM JianeKTuku. HallakTHBHIIIE PO3BUTOK MOBH
3MIWCHIOETHCS B TaTy31 JISKCHKH, I1I0 OOyMOBJICHO HH3-
KOFO Tl 0OCOOJIMBOCTEH Y IOPIBHSHHI 3 IHIIIIMI MOBHIMHU
PIBHSMH, 30KpeMa, BHIIIOK MipOI M03aMOBHOTO
JeTepMiHyBaHHSL.

3a BChOTO pO3MAITTS IUISAXIB Ta ()OPM 3MIHH CJIOB-
HHKOBOTO CKJIaly MOBH SIK OCHOBHHIA IIPOLIEC B PO3-
BUTKY JICKCHKH JIHTBICTH Ha3UBAIOTh MPOIIEC HEO-
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CBOJTFOLTIFO.

3MiHH Y MOBI TiCHO MOB’ si3aHi 3 TpaHchopMarisiMi
B Ti JIEKCUUHI 1 CUCTEMI, 1110 € HACITLKOM i1 30BHILIIHIX
yMOB (pyHKIIIOHYBaHHS MOBH (MOBHA CUTYallisi, MOBHA
iHTepdepeHiris, B3aEMOBIUIUB HAIlIOHATLHHIX KYJIBTYD),
TaK | 3 BHYTPIJIHIBICTHYHUMH MEXaHi3MaMH (aHaJIo-
Ti€F0, TEHIEHIII SIMHU JI0 CTHCIJIOCTI BUCJIOBITFOBAHHS (€KO-
HOMil MOBJICHHEBHX 3YCHJIb), IPArHEHHSIM 710 BUKOPH-
CTaHHS EKCIPECHBHO-EMOLI HHIX 3aCO0IB BUPayKECHH,
MOSIBOI0 HOBHMX CHHTarMaTHYHHX 3B’ SI3KIB CJIOBA,
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SIKi MaroTh BIUIMB Ha JIEKCHMKO-CEMaHTHUYHI 3MIHH
TOIIIO.

CrnoBHMKOBHIA CKJ1a]] PpaHIy3pK0i MOBH € Oararo-
TIAHOBOIO CKJIATHOIO KOHCTPYKILIi€x0. HMoro po3BHTOK
€ 3aKOHOMI pHIM. MOBa MiCTHTh 3HAYHHIA BIICOTOK CTa-
OLUTBHUX €JIEMEHTIB, | OJTHOYACHO CTBOPIOE HOBI JICK-
cuyHi ofuHuUII . CJIOBHUKOBI 3MiHH CYIPOBOIKYFOTHCSI
nporiecamu yHidikariTa qudepeHtiiarii, 3aBIsKi IKUM
JIOCATAETHCS CTAOITHHICTh CJIOBHUKOBOTO CKIIA/TY, TIEB-
Ha 0 CJTI IOBHICTh HOTO MIOHOBJICHHS Ta 30aradeHHs.
CtabinpHICTh JIEKCHYHOI CUCTEMH Peajli3yeThest
Ta CPUIMAETHCS Yepe3 Jit0 IIEBHUX YMOB, sIKi OTPH-
MaJii Ha3By yMOB JIIHI'BaJIbHOI CTaOLIBHOCTI, 30Kpe-
Ma, TakuX: 1) OCTYIOBHIA, CTYIICHEBHIA XapaKTep Mpo-
IECiB CJIOBOTBOPEHHSI, KOJIH CJIOBOTBIpHI iHHOBAIIIi
BUHHUKAIOTh TIOETAITHO BiAMIOBITHO 10 TOTPeO y3ycy,
a caMe CIIOBOTBIpHE THI3I0 riepedysae y mporieci Ghop-
Malliil TPUBAIN# Yac; 2) XapakTep MOBHHUX KOHTAKTiB
Ta HEO3aIr03UUCHb, IO PETYITIOETHCS ; 3) CEeMaHTHYHA
CTIWKICTB, 4iTKa OKPECIIEHICTh MEX 3HaYEHb Ta BiZITO-
BITHICTh MOBHOT MPAKTHKH JIEKCHKOTpadiaHmM ikca-
1isiM; 4) OYEBUIHUIT XapaKTep CTUIIICTUYHOT CTPaTH-
tikarii [5].

[Toka3HUK CTaOITBLHOCTI JEKCHYHOI CHCTEMU
Ha PI3HUX eTarax MOBHOTO PO3BHUTKY HE OJIMHAKOBUIA.
Ha nmouarky XXI cromitTs anst ppaHiy3pkoi MOBH
€ XapaKTePHHUI CBOEPITHMIA “ HeONOTTuHHM# OyM” : Bi3HA-
Y4aeMO 3HAYHY KiJIBKICHY Ta IEBHY sIKi CHY TpaHc(op-
MaIIifO CJIOBHUKOBOTO CKJIaJTy, THYYKICTh, IEMOKPATH-
3aIif0 MOBHOT HOpMH. 3a JaHUX YMOB BHHHUKA€
npoOyiemMa BBEJCHHS JI0 HOPMAaTUBHUX CJIOBHHUKIB
HOBHX CITIB T2 3Ha4€Hb, BITHORICHNX 3aCTAPUINX OJH-
HHIIb TOIIIO.

I[Mpouiecu neperpyyBaHHs EHTPATLHUX Ta IEPH-
(epiiiHIX JIeKceM BiOyBarOThCsI y MOBI ITOCTIHHO: HOBI
Ta BIPO/KEH1 JISKCHYH1 eIEMEHTH MOCTYMOBO CTa-
0T [ICHTPAJIbHUMH, & ICBHA KiJIbKICTh OCTAHHIX T1e-
pexoauth y nepudepito cioBHuka. [o10BHa Brac-
THUBICTh MOBH TIOB’ 13aHa 3 ITOCTIHHOIO IMTOTPEOOIO I10-
TIOBHEHHSI 1l HOBUMH 3aC00aMH, BHACITI IOK YOO CHUC-
TeMa MOBH IIPHIMAE JICKCUIHI HEOIOTI3MH Ha YiTKO
BH3HAYEHi U1 HUX Mictis [1].

3a3Ha4MMO, 1110 KOYKHA MOBa BHPI3HSAETHCS CBOEIO
crien}ikoro, CBOIMH XapaKTepHUMHU PHCaMU, CKITa/10-

88

BUMH, TIPOSIBOIO OCOOIMBOCTEN (PyHKITIOHYBaHHSI JIeK-
CHUYHHX OJTUHUIIb B 3aJI€KHOCTI BiJl COIIAIBHUX YMOB.

OG0’ €KTOM JIOCIIIIKSHHS € KOPITYC HEOJIOTi3MiB,
3aiKCOBAHHMX CJIOBHMKAMHU OCTaHHBOTO JICCSTHITITTS.

I[IpeameT AOCTIIKESHHS — CIOBHUKOBHIA CKJIaT
MOBH, CJIOBHUKOBI 3MiHH, [IEBHA I1OCJII JOBHICTh HOTO
MIOHOBJICHHSI Ta 30aradeHHs, 10 ACTEPMIHYIOTh PO3-
BHUTOK JIEKCHKO-CEMaHTHYHOT CUCTEMH (DPaHITY3bKOT
MOBH.

MeTa pobOTH—3 sICYBaTH OCOOIMBOCTI PO3BUT-
Ky JIEKCHYHOTO CKJIa Ty (paHIly3bKOi MOBH IOYATKy
XXI cT., BUSIBUTH 30BHIIIIHI Ta BHYTPIIIHI YHHHUKH,
1110 BIUTHBAIOTh Ha HOT0 3MiHK Ta MOAMdIKaIji.

MarTepianom AOCHIIKEHHS € CydacHi mMac-
Me/IiiHI BUIaHHSI, TOJIOBHO OH-JIAHOBI, 1110 3a0e31e-
4qye ONepaTHBHE Ta JOCTOBIpHE BiIOOpaKeHHS
TPOIIECIB PO3BUTKY CJIOBHHUKOBOTO CKJIAy (DpaHITy3h-
KOi MOBH, BU3HAYAE I1IJIECIPSIMOBaHY ICMOHCTPALIiF0
BJIACHE MOBHHX | M03aMOBHHUX YHHHUKIB PO3BHUTKY
Cy4acHOI (ppaHIly3bK0i MOBU.

AXTyanbHIiCTb J0CIIDKSHHSI 00yMOBITIOETHCS
HEOOXITHICTIO BUBYECHHS 3aKOHOMIPHOCTEIH MPOIIECiB
PO3BHUTKY CIIOBHUKOBOTO CKJIa/Ty 3 TOUKHU 30Dy Oe31ie-
PEPBHOTO OHOBJIEHHS 11l HHI CTHO-CMHKCIIOBOTO IPOCTO-
Py GpaHIly3bKO1 MOBH; BU3HAYCHHSI JTiT MOBHHX Ta O~
3aMOBHHX YMHHHUKIB, 110 3a0€3MeYYI0Th OHOBJICHHS
MOBHOI KAPTHHH CBITY 3a PAXYHOK IOSIBU HEOJIOT13MiB.

3a3Ha4yuMoO, 110 MOBa pearye Ha BCi 3MiHH,
IO BiIOYBAIOTHCS Y CYCHIIBHIN Ta IHIUBITyanbHii
CBIIOMOCTI, Ta, BIIIOBIIHO, BimoOpaxae ix. CoriabHi
YUHHHKH, SIKi BIUTHBAIOTH HA PO3BUTOK CJIOBHHKOBOTO
CKJIaJTy, € PO3MAITUMH: PiBEHb BUPOOHHUIITBA Ta TEXHi-
KH, COIllaJTbHA KYJIBTYpa CYCIiIbCTBA, aKTHBHICT I10-
JITHYHHUX, CKOHOMIYHHX, HAYKOBO-TEXHIYHHX, KYJTETYP-
HHUX KOHTAKTIB TOI10. HayKkoBi BIAKpUTTS, HayKOBa
CIIBOpALT BEyTh /10 IHTEpHAITIOHAI3ALII TePMIHOJIOT i,
Mi>@XHAPO/THI KOHTAKTH CTIPUSIOTH [IEBHI i1 iIHTepHAITi0-
HaJTi3allil CIOBHUKOBOTO CKJIa/Ty 3arajioM. B3aemoist
JICKCUYHHX IUTACTIB PO3IVIAIA€THCS Y MOBO3HABCTBI
sk mpoiec inTerpanii. CtpiMke 30inbIIeHHS
crenialbHUX TEPMIHIB CYMPOBOJIKYETHCS iXHIM
IHTEHCHBHUM TIPOHUKHEHHSIM JI0 3araJIbHOJTITEpaTyp-
Hoi MoBu. ComiaTbHO-IIOJI THYHI IPOIECH OCTaHHIX
POKIB 3yMOBHIIH YHCIICHHI MOBHI TpaHchopmailii,
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JI0 TOTO K HaWaKTHBHIIIE HOBI ()OPMHU CYCHITBHUX
BiIHOIIIEHD [POSBUJIHCH B Pi3HUX CEMAHTHYHUX 3MiHaX.

OxpiM TOro, B CIIOBHUKOBOMY CKJaji MOBH
CIIOCTEpITaEMO TEH/ICHIIIFO JI0 YCKIIaTHEHHS Ta 30a-
rauenHs. KinbkicHe 30UIbIIEHHS CJIOBHUKA HE I U1s-
rae CyMHiBaM (3arajioM, HoTpiOHO 3a3HAYKTH, IO TIPO-
1iecu apxaisailii cJtiB BUupakeHi cradiie B mopiBHAHHI
3i 30ara4eHHsAM JICKCUKH), YCKIAIHIOETHCS HOTO
oprasizaiis (CKIaa JICKCUKO-CEMaHTHYHUX TPYII,
CHHOHIMIYHHX, QHTOHIMIYHIX, OMOHIMIYHFX), OCKIJIEKH
JICKCHKA CTa€ Pi3HOMAaHITHINIOK, TOCHIIOETHCS
Mirpartist CJiiB pi3HHX MOBHHUX pETiCTpiB.

Came po3MairTs JICKCEM MOPOKYE CKIIAIHICTh
Ta MOOINBHICTB Bi THOIICHD Mi>K HUIMH Y CJIOBHHKOBO-
My ckiiafi. ClioBa eBOJIOLOHYIOTh Y PI3HOMaHITHUX
HanpsIMKax.

JIIHrBICTH PO3MEKOBYFOTH YNHHUKH 30BHILITHBOTO
Ta BHYTPIIIHEOTO PO3BHUTKY CJIOBHUKOBOTO CKJIAIy
MOBH. 3OBHIIITHI YNHHUKH CITIBBI THOCATHCA, HACaMIIe-
pexn, 3 Horo KijIbKiCHUM pOCTOM. J{0 HHX BITHOCSTBCS
3aM03UYCHHSI, CIIOBOTBOPEHHSI, PO3LIUPEHHS CJIOBHHKO-
BOro (hOH Ty 3a paxXyHOK HEOJIOTI3MiB, apXai3allis JIeK-
cuKkH, (hpaseoJiorizariist Toio. /laHa €IHiCTh CIIpHsie
HE TIJTbKH BUSIBJICHHIO CTPYKTYPH CJIOBHUKOBOTO CKJIa-
Iy, aJie i 3B’ sI3Ky HaCTYIMHOCTI Mi>K HOTO PI3HUMU CTa-
HAMH Ha PI3HUX eTarax pO3BUTKY MOBH, B IKOMY Opra-
HIYHO IMOEIHYIOTHCS MIHIHMBICTH, YHIKaJIbHICTD
31 CTIAKMMU TEHIEHIIIIMH, a TAKOK TOBTOPIOBAHICTh
MIEBHUX SIBUII] Ta POIieciB. Bl meperniueHi YnHHUKH
JIFOTh B KOMIUTEKCI Ta IEPETUHAFOTHCS 3 BHYTPIIITHIMH,
TOMY sIKiCHa TpaHCc(OopMallist CTOBHUKOBOTO CKIIaTy
BiIOyBa€ThCS CKIIAHUM NUIIXOM. TeHIeH T BHYT-
PILIIHBOTO PO3BUTKY IPYHTYFOThCS Ha B3aEMO/I|i JIeK-
CHYHMX IUIACTIB, TIEPEXO/I| CJIIB 3 OZIHI€1 YaCTHHH MOBH
B IHIIIY, AUHAMIKY PO3BUTKY CEMAaHTHYHOI CTPYKTYPH
cioBa, audepeHiriariii BapiauTis ciiB, GopMaibHOMY
Ta CEMaHTUIHOMY 3JIUTTI CJTIB, BaplaTUBHOCTI CJIOBA
TOIIIO.

[MocTiiiHa B3aeMois pi3HUX JICKCHYHUX TUIACTIB
00YMOBJICHA €/IHICTIO MOBHO1T CHCTEMH | MOBJICHHEBOT
ISUIBHOCTI.

IMporieck Mirpartii CJiB CIPHYHHSIOTE CYTTEBI 3MiHA
BCEpEMHI CIOBHUKOBOTO CKiay. Lle mo3HauaeThest
Ha CTPYKTYpi JIEKCUYHUX OJUHUIIb, HA 3MIHI TXHIX

GbyHKIII# y MOBI, Ha iXHIX 3B s13KaX, Ha CKJIa I TPy,
III0 BXOJISITh B CTPYKTYPY JIGKCHYHOTO CKIIaTy. Takum
YUHOM, PO3BHTOK CJIOBHHKOBOT'O CKJIA Ty BiI0yBA€THCS
HEPIBHOMIPHO Ta XapaKTEPHU3YETHCS KOMILICKCOM
PI3HUX MPOTIECIB.

Bernrike 3HaueHHS TSl TIOSIBU HEOJIOTI3MIB MAtOTh
BHYTPIMOBHI ITPOIIECH: BUHUKHEHHS MeTa(hOPHIHNX
Ta METOHIMIYHUX BUKOPHCTaHb, 3MiHA CEMAHTUIHOT
CTPYKTYpH clioBa. BapTo BiA3HAYMTH, IO JICKCHKA
B CY4aCHHH Tepio/1 M IIA€ThCS aKTyai3arii, ceMaH-
THYHUM [IEPETBOPECHHSM, CIIOBOTBIPHIi akTHBI3aIlli,
CTHJIICTUYHHM 3MIHaM, ITOB’ I3aHKUM 31 BTPATOIO CTH-
JICTHYHOTO 3a0apBICHHS OTHUMH | HAOYBaHHSM I1bO-
ro 3a0apBIICHHS IHIIMMH CIIOBaMH TOIIIO. SIK BioMo,
OCHOBHI 3MIHH B JIEKCHKO-CEMAaHTHYHIH cHCTEMI
yKpaiHchKoi MOBH Ha rodatky X X| ct. BiiOyBatoThCs
TPphOMa OCHOBHHMH IUISIXaMH: 1) pO3LIMPEHHSI CIIOB-
HUKOBOTO CKJIa 1y YKPaiHCHKOI MOBHU 34 PaXyHOK HOBUX
JIEKCHYHUX OJIMHUIIB; 2) IEPEPO3IIOIIJI MIXK PI3HUMHU
YIPYIyBaHHIMHU BCEPEANHI CIOBHUKOBOTO CKIIALTY,
IO CKJIABCs; 3) 3MIHU B IUIaHI 3MICTy CIIOBECHUX
3HaKiB [3].

Amnari3 GakTHIHOTO MaTepiamy MoKasye, o GppaH-
1y3bka MoBa rmoyatky XX| cToTTs po3BHBAETHCS
3a THMH )X HalIPSIMKaMHU.

[Mporuiec po3MmMpeHHs CJIOBHUKOBOTO CKJIATy MOBH
3a PaXyHOK HOBHX JISKCHUHUX OJIUHUIIB 3/ iCHFOETHCS
JBOMa HuIsixamu: 1) uepes MmomoBHEHHS CIIOBHUKA
HOBHMH | HIIOMOBHHMH O/TUHHIISIMY; 2) Yepe3 YTBOPEH-
HsI HEOJIOTI3MIB 3 BIIACHUX MOBHHUX PECYPCIB.

3aro3udeHHs y CBO1H OIJbIIOCTI TIpe/ICTaBIICH] aH-
rminusmamu: audioblogging (“ manifeste de
I"audioblogging” ), biohacking (“ exploration du
décodage du génome humain, avant la biologie
synthétique avec les doigts, comme nous avons
exploreé I'informatique avec des lignes de code”),
blook (*un livre réalisé a partir du contenu d'un
blog ou unlivre publié sur un blog” ), facebookable
(“un contenu digne d’étre publié sur facebook,
susceptible de susciter I’ intérét desinternautes qui
pourront“ liker” ou commenter sur leréseau” ), buzz
marketing (‘ technique marketing consistant a faire
du bruit autour d’un nouveau produit ou d une
offre”), fast casual (“ concept de fast-food haut de
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gamme, crédibilise son engagement nutritionnel en
S appuyant sur la caution d’un professionnel de
santé” ). 3ycTpidaroThes 3aM03UYEHHS 3 i CTAHCHKOT
MoBH: guérillero m jardinier (guérillero de
jardinage) (“ partisan-jardinier”), caracoler
(“ effectuer des caracoles, pour un cheval; évoluer
avec vivacité et facilité; prendre une position
préedominante, treés au-dela des concurrents’),
3 itamiiicekoi: barista m (“celui qui a acquis un
certain niveau de compétence dansla préparation
de boissons au café a base d’ expresso” ), fascisme
(* un mouvement politique italien apparu en
1919”), aggiornamento (“ untermeitalien signifiant
litteralement misea jour” ). HeoOxiHotO miepeymo-
BOIO JIs1 MOBHOTO 3alIO3NMYCHHS € iCHyBaHHH KOHTaRTiB
Mi HapoJaMu-HocissMu MoB. Ha cydacHomy erari,
3aBIKU TEXHI YHUM BUHAXOAM, HOBITHIM TEXHOJIOTI-
SIM MOYKJTUBOCTI KOHTAKTIB Mi>K PI3HMH KpaiHaMH HaJl-
3BUYANHO 30IJIBIITINCE. |HITOMOBHI CJIOBA IIPOHUKA-
FOTh 0COOJUBO aKTHUBHO 3 gomomoror 3MI: “Le
nouveau luxe, c’'est... la révolution a table. Le
nouveau luxe, vaste programme comme dirait De
Gaulle... En 2010, la politesse a pris un tour
facebookien. Tout le monde s embrasse, tout le
monde se déclare, “ bisous’ ponctuent chaque fin
de conversation, I’adulescence s est emparée de
nous...” [14]; La Fouine: “ Lesclashs, ¢a peut mal
seterminer” . Cesclashs a répétition avec Booba,
c’est un peu ridicule, non? La Fouine. On est des
cons, des bouffons, on donne une mauvaise image
de la banlieue, des jeunes des quartiers. Je suis
pressé que ¢a s arréte” [14]; “ En fin de journée,
deux enseignantesdeslycées Bon secourset Sainte-
Louise de Marillac ont présenteé la flashmob dela
fraternité avec pres de 200 personnes sur la
musique des Black eyed peas, | gotta feeling, au
pied du Castillet. Ce samedi a 15 h 45, une
célébration d’envoi pour Diacona Lourdes était
célébrée par Monseigneur Marceau. Les pulerins
se verront confier le Livre des merveilles et des
fragilitéspour Lourdes’ [12].

Bce 11e HOSCHIOE HAINIUB BENMKOI KiIBKOCTI
IHIIIOMOBHHUX CJIIB Y (DpaHIly3bKy MOBY 32 OCTaHHE
HeCﬂTI/IHiTTH. 3ano3nueHHs Haﬁ‘{aCTiHIe BHUKOPHCTO-

90

BYIOTECS [T ITO3HAYEHHS HOBUX IIOHATD, SIBUILI, peaniﬁ:
web servicesmpl (“ servicesenligne, par Internet”),
tumblelog m (“ variante du blog” ), tribal-surfer m
(* qui trouve dansInternet satribu et lemoyen idéal
de tisser un réseau relationnel, sans se soucier de
la classe sociale, de la langue ou de la race”).
HaifurcneHHiiy rpymy CKiagaroTh iHIIOMOBHI CJIOBA,
SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS ISl TO3HAYEHHS BiZIOMUX SIBHIIL
9K peaniii, aie ski He Maiu y QpaHIy3bKili MOBI
OHOCIIIBHUX HallMEeHyBaHb, HAIIPUKJIad: UN crash
d’avion zamicte (“un avion sest écras”); une
vamp (“ femme fatale” ), un campus universitaire
(“ ensemble universitaire situé¢ endehorsdelaville,
regroupant des salles de cours, desrésidences, des
parcs’), un boom (* développement rapide et
soudain d’un événement” ), le baby boom (* leboom
desnaissances’). Taki jleKkcruHi iHHOBAIIT BBAKAOTh-
Cia HE Ti.]'H)KI/I KOpPOTKHMH, aJIC " CKCIIPECCUBHHUMU.
BI/IKopI/ICTaHHH JACAKUX 3alIO3UYCHB € IICBHOIO MlpOIO
nposiBOM MojepHizmy: loser m (“ personne qui
accumuleles mauvaises expériences, un perdant” ),
nerd m (* une personne a la fois socialement
handicapée et passionnée par des sujets liés a la
science et aux techniques’ ). Heonekcema globish
(anglais décaféiné) yacto BKMBa€EThCS B CydacHiit
npeci: “ Parlez-vous|e globish? Avec un vocabulaire

"a peine 1 500 mots, le “ globish”, ou “anglais
decaféine” , est devenu la langue véhiculaire
planétaire. Dans The Guardian, I’ écrivain Robert
McCrum analyse I’avenement de ce nouveau
dialectedu XXlesiecle” [10]; “ Parlera-ton encore
Anglaisdans cinq ans? C’ est la question bien plus
ennuyeuse que je me poserais. Le quart de la
population mondiale, lesrevuesinternationales, les
informations, et tout? C'est vrai. C' est méme ma
langue detravail ordinaire. Cequi est certain, c’est
guecen’est pasdel’anglais. On |’ appelaitil a peu
leGlobish. C' était assez juste: langue globale, avec
des conceptssimplifi¢és, du genrebinaire’ [10]; “ La
Francea |’heuredu* globish” . L’ anglaisreprésente
au moins 90% de |’ enseignement des langues en
entreprise, comme |I’a montré le récent salon
Expolangues 2011 de Paris. Le “ globish”,
dénominateur commun delamondialisation?” [15].
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MeHIIT YUCTIeHHIIITY TPYITY CKJIaa0Th 3a103HYCH-
Hsl, SIKI MatOTh y ppaHIly3bKiit MOBI CHHOHIMH-Ty0JIe-
TH: UN spectacl e en solo (one-man-show), un meécene
(sponsor), uneréunion bilan (debriefing), un buffet
matinal (brunch), un bar a volonté (open-bar), un
gratin mondain (jet set) [16].

[MocuneHHs B3aeEMOIii MOB B yMOBaX 3pOCTAI0U0i
poJTi KyJIBTYpHHX Ta €KOHOMIYHHUX 3B’ SI3KIB MisK Hapo-
JTAMU TIPU3BOJIUTH JI0 YTBOPEHHS 0COOIMBOTO (hDOHIY
iHTepHari oHabHUX cIiB [6, €. 30-36].

be3ymMoBHO, 3HAYHO IHTEHCUBHILITMMH TEMTIAMHU
BiIOyBa€ThCS MPOIIEC PO3IIUPEHHS CIIOBHUKOBOTO
ckIay GppaHIly3pkoi MOBH 3a paxyHOK HEOJIOTI3MiB,
CTBOPCHUX 3 BJIACHMX MOBHHX pecypciB. Sk Bi1oMo,
(paHITy3bKa MOBA BOJIOII€ PO3BHHYTOO CIIOBOTBIPHOIO
CHCTEMOIO.

Oco6muBocTi Ta crienudiKy CIOBOTBIPHOI CHCTe-
MH Cy4acHOT (ppaHITy3bKOT MOBH CKJIa/IAF0Th YHCIICHHI
CI0BOTBIpHI psia. Teopist CIIOBOTBIpHUX psijiiB, pO3p00-
nena B pomanictuii H.O. KararomuHoii [ 2], qana pos-
BUTOK CJIOBOTBIPHIii B&JIGHTHOCTI, CIOBOTBIPHOMY
anaiizy i cunatesy |.O. [{u6oBoi [ 7], 110 cTano ocHo-
BOIO [UTS Cy9aCHHX JOCIIIKeHB B Taiy3i CJIOBOTBO-
PEHHSL.

HaiinpofyK THBHITIIMH CITOBOTBIPHAMH IPOIICCAMU
B CydacHIi GppaHIry3bKiil MOBI, Ha JyMKy pOMaHICTIB
[6-9], BBaxkatoThest: 1. Cydikcanis. Ha cysacHomy
eTari po3BUTKY (paHITy3bK0i MOBH cepelt Cy(DiKciB,
SIKi aKTHBHO CIPHUSAIOTH YTBOPEHHIO HOBUX CIIiB,
BUAIIMMO Taki, sk -tion, -iser, -erie, -isme, -iste
ta iHmI.; Hamnp.. confessionnalisation (fait de
confessionnaliser, de donner un caractere
confessionnel a quelque chose); ethniciser (donner,
attribuer un caractere ethnique; interpréter unfait,
un événement sous un angleethnique), flexitarisme
(alimentation qui fait la part belle aux végétaux,
aux légumineuses et aux céréales), hyperbolisme
(emploi abusif de I"hyperbole), libertarianisme
(doctrine politique préonant un libéralisme
jusnaturaliste, posant la liberté individuelle et le
principe de non-agression comme princi pesmoraux
fondamentaux du droit nature), hospitaliste
(medecin qui se specialise ou se concentre sur la
meédecine hospitaliere), guérillériste (activised’ une

guérilla), saladerie (“ service derestauration rapide
proposant salades, sandwitchs, boissons a
consommer sur place ou a emporter”). Cydikcu
-ien, -iste, -esque (libertarien, hoministe,
bloguesque) Yepuumosa |.}0. Buokpemitoe
SIK HAWIPOIYKTUBHIII B YTBOPEHHI CydikcaabHHUX
npukMeTHUKIB [8, €.127]. 2. [Ipedikcarisa. Anaii3
npedikCaTbHIX HOBOTBOPIB MOKA3YE, 110 HAMIPOTYK-
TUBHIIIMMU nipedikcamu e: cyber-, hyper-, multi-, bio-
Ta ium.: cyberespionnage, hyperterrorisme,
multilocalité, bioproduction. TpedikcanbHi yTBO-
peHHS B cydacHi#t ¢paHIly3bKiii MOBI JeTalbHO
posmisaatorees B crarti Llepbakosoi T [9, ¢.170—
173]. 3. Hapacunres: hyperconsommation (une
consommation excessive), coéeducation (éducation
en commun), multi-équipement (plusieurstélévisons
pour un méme foyer), rebilanter (refaire le bilan
medical d’ un patient). 4. Vciuenns: prolo =
prolétaire, apéro = apératif, pub=publicité. 5. Cxo-
pouenns: MIPS(million d’ ingructionspar seconde),
VPC (vente par correspondence). 6. CioBockIaieH-
Ha: mégalo-métropole, magnéto-laserothérapie,
cinéma-thérapie, ego-cuisine. 7. Texeckoris:
globésité (globe+ obeéste)(obésité globale), glumour
(mélange de glamour et d humour, Grexit (m¢lange
de Grece + exit), gréviculteur (adepte de la culture
dela greve, qui fait la greve pour la gréve).

ITepepo3nomin MiK pi3HUMH ITiICHCTEMaMHU
BCEpEINHI JISKCHYHOT CHCTEMH CydacHo ppaHITy3bKoi
MOBU peani3y€TLc;1, TOJIOBHO, Y BI/IFJ'[H)Ii JABOX JICKCHU-
KO-CEMAaHTNYHUX HpOHCCi B. MI 7K JICKCHUKOIO aKTUBHOI'O
Ta MaCUBHOTO 3aI1aciB | MiXk JIEKCHKOIO 0OMEXEHOTO
BJKUTKY Ta 3araJisHOB’)KMBAHOIO.

[loxo npomecie Mepexony JIEKCHYHUX OJUHHUIIb
3 aKTUBHOTIO B [IACHBHUI 3ar1ac, TO BOHU B NOyBatOTHCS
HOBiJ’IBHO, CJIOBa Ta 3HAYCHHA 3HUKAKOTH pa3soM
3 pea.]'[iﬂMI/I, SIKI BOHH [TO3HAYaIIY, SIK, HanpuKiIan, chef
B 3HaueHHI “ téte” , genss 3nauenni “ domestiques’ ,
a00 BOHH CTAIOTh MAJIOBKUBAHUMU Ta, 3pC€UITOrO, BU-
XOATh 3 3aFaHBHOp03MOBHOI MOBH Hi)l BIININBOM HO-
BUX CJIiB, Hanpukia: “ Lesfeuillesvont choir. Jen’ ai
paseul’heuredelui plaire” [17, ¢.50].

IpoTunexHuii 3a [Ii€r0 mpoliec —Iepexi 3 macuB-
HOTO B aKTHMBHHUH 3amac — MEHIII XapaKTepHI/Iﬁ
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st ppaHiry3bkoi MoBH. [IpoTe, ckaximMo, ChOTOIHI
y (hpaHIy3bKiii Tipeci Bee YacTiliie 3ycTpiuaeThest CII0BO
moult (moultes, moulte, moultset moult) B 3naueHHi
“beaucoup de, plusieurs’, sike 3’ ABUIIOCSA Y MOBI
B X crouitTi, | BuinuIo 3i BxuTKy B XVI cT.: “ Apres
moult essais, ¢ est décide, je reprends le sport ...
un jour (zumba, step, danse, gym). Jai déja fait
du sport en salle dans ma vie. Je sais, apres trois
enfants cela ne se voit pas, il me reste quelques
kilosa perdre”’ [11].

CTOCOBHO CJIOBECHHMX OJHHHIIb, TO BOHHU
MePEPO3IOAIIAIOTHCS MiXkK JIEKCHKOI 00MEKEHOTO
BKHTKY Ta JISKCUKOIO 3aralbHOBKHBAHOKO 33 PAXYHOK
MePEXO/Iy /10 KJIacy 3araibHOBKHBAHHUX CJIiB, CIIiB-
TEepMIHIB, [0 paHille BiIHOCHINCSA 10 KHHUKHOTO
pisHOBHY JiTepatypHoi MoBu (portail, clé USB,
microprocesseur, grippe HINL ta inmr.), a Takox —
’KapTOHI3MIB, ITI0 TIPE/ICTABIIIIOTh HelTeparypHi Gop-
MH iCHYBaHHsI HattioHassHOI MoBH (footeux, ket, meuf).

3a MipKyBaHHSIMH [JE5SKHX POMAaHICTIB,
TEPMIHOJIOTISI —OCOOJIMBHI TTACT JISKCHUKH, 1110 BOJIOIE
no/BiiiHUM 3B’ si3k0M. BoHa 1MoB’si3aHa HE TijIbKH
3 OKPEeMHUMH CIeliaTbHUMH HayKaMH | TeXHIKaMH,
asie ¥ BXOAUTH 10 CKJIAIy 3arajbHOi MOBHU Ta IIi -
KOpsieThCs 1 3akoHaM. TepMiHOOTISI — 116 HE 130-
JIbOBAHUIA, 3aKPUTHH IU1AaCT JIeKCUKH. L]e BimkpuTa cu-
cTeMa, 110 MOTIOBHIOETHCS 38 PaXyHOK HEOJIOTI3MIB
i, IKa 3HAXOAATHCS B IIOCTIMHI N B3aeMOZIT 3 3arajb-
HOBKHBAHOIO JICKCHKOIO [5, €. 50-57].

3a3HAYMMO, 1110 Bi IMIHHOFO PUCOIO CY4acHOT MOB-
HoI cutyarlily @paHIiii € M IBUIlICeHa YaCTOTHICTh BXKH-
BaHHs Yy BCiX cepax CIiIKyBaHHS pi3HHUX KJIaciB jKap-
TOHHOI JIeKCUKH. Hali3HauHiIIy YacTHHY CKJ1a1al0Th
CJIOBECHI OJTHULI MOJIOJI>KHOTO YKapTOHY.

3 nostBotO | HTEpHETY, BeMUE3HOT KIJTbKOCTI EIIeKT-
POHHOTO JINCTYBaHHS, SMS-TIOBI IOMJICHB, MOJIO/TIKHE
MOBJICHHS [IPOHHKAE B MMCbMOBE MOBJICHHSL. [Ti/1 Britn-
BOM PEKJIaMH, sIKa JUTs IPUBAOJICHHS yBATH CIIOMKH-
BadiB MparHe BUKOPHCTOBYBATH HaWscKpasimil
Ta HalieKCIPECHBHIII MOBHI 3aCO0H, | IPECH, BEITYE3-
Ha KIJIBKICTh PO3MOBHHX Ta YXaPTrOHHUX CJTIB YCTAIU-
JIach y MOBI Ta BBi#fIIUIa 710 CJIOBHUKIB [4, C. 267].

Tpertiit HAPSIMOK B PO3BUTKY JIEKCUKO-CEMAHTHY-
HOI cHcTeMH (DpaHILy3bKoi MOBH rodatky X X| cT. cro-
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CYETBCSI 3MiHH 3MiCTY CIIOBECHHX 3HaKIB, SIKI MOXKYTh
3a4inaTv CeMaHTHYHY CTPYKTYPY CJIOBa 3arajioM
ab0 CTPYKTYpy OKPEMOTO 3HAUCHHSI.

CTOCOBHO CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPH CJIOBA, TO 3MIHI
B IUIaHI 3MiCTY TPOSIBIIIOTHCS HANYACTIIIIE K TPOLIe-
CH CEMaHTUYHOI PECTPYKTYypHu3allii, ToOTO 3MiHK
iepapxii 3HaYeHb B CEMaHTHYHIH CTPYKTYpI CIIOBA,
a TAKOXK SIK IPOIIECH CEMAHTUYHOI ICpHBALIi1, TIOB' si3aHi
3 TIOSIBOO HOBHX JICKCUKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTIB
BimoMux y MoBi ¢JiiB [3, €. 22].

TakuM 4YWHOM, 3MIHH, IO BiJOYBalOTHCS
B JIGKCHYHIW cucTeMi (paHIly3pk0oi MOBH, MalOTh
SIK KITTbKICHMIA, TaK | sikicHumii XapakTep. KinbkicHi 3miHn
OB’ s13aHi 3 PO3UIMPEHHSM JIEKCHYHOTO CKJIa Ty 3a pa-
XYHOK YTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB 3 BIACHUX MOBHHUX
pecypciB Ta MomoBHEeHHs PpaHITy3bKOT MOBH 3aI103H-
YeHHSIMU. SIKiCHI 3MIHM OB’ s13aHi 31 3MiHOIO 3MiCTY
JICKCHYHUX OJIMHHMIIb.

ITporiecu repepo3o iy MiXk AKTHBHHM Ta ITACHB-
HHM 3aI1acoM, MiJK JISKCHKOO 0OMEKEHOTO BKUTKY
| JIGKCHKOIO 3arajibHOBKHBAHOI HE MOXYTh OyTH
OJTHO3HAYHO BiTHECCHUMH 0 KJIAcy SKICHUX Yd
KibKicHUX 3MiH. CJI0Ba B TAKUX BHIIAIKaX 3aJIAIIA-
FOTBCSI B MEXKaX JISKCHYHOTO CKJIA Ty (DpaHITy3bKOi MOBH
| TUTBKH 3MIHIOIOTh CTPYKTYPY CEMaHTHKH YH IICBHI
CTHJIICTUYHI XapaKTEPUCTUKH, IO T ATBEPIIKYE TE3Y
PO BiIHECEHHS JaHHUX MPOIIECIB J0 KIIacy sIKiCHO-
KiJTBKI CHHIX.
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